Oo0pa3oBaTe/ibHOE YACTHOE YUpPeKIeHue
BbICIIEr0 00pa3oBaHusi « MHCTHTYT MeKITYHAPOIHOTO
npasa v 3KOHOMUKU uMeHu A.C. I'puboenoBa»

YHUKanbHbI MPOrpaMMHbIA KIKOY:
dc5795208da9f3f8a1baa9989f06ba584b10676cc723a6292¢7eadb9300cefa8

KadeapaiuHrBHCTHRH U NIePeBOI0BeIeHUs

YTBEPXKJAIO:
JlexaH ¢akynpreTra JIuTeparypu

/¥O.B. lytickas/
«30» centsiops 2020 r.

. _ Pabouas nporpamma aky/IbTaTHBHON JHCUMIIHHBI
AHI'JIMUCKHUUA A3BIK B COEPE IMCBMEHHOU HAYYHOU KOMMYHUKALIUA

YkpynHenHasi rpynna cneuunajsnocrteii 45.00.00

Hanpasaenue noarorosku 45.06.01
SI3bIKO3HAHME U JUTEPATYPOBEIEHHE

(YpoBeHb MOATOTOBKH KAJAPOB BbICIICH KBAJTU(PUKALMHN)

Hanpasiennocts/npodguiasb «Pycckast imreparypa»

@®opmMbl 00y4YeHHUsI: OYHAS, 3209HAS

MockBa



PaGouasi nporpamma QaxynbTaTUBHON AUCIUIUIMHBI «AHTIIMUCKUHN s3BIK B chepe MUCbMEHHON
HayyHOW KOMMyHHMKanun». Hanpasnenue noarorosku 45.06.01 SI3piko3HaHue M IUTEpAaTypOBE-
nenue. HampaienHnocts (nmpoduin) «Pycckas nurepatypa» (ypoOBEHB HMOJITOTOBKH KaJIPOB BBIC-
mreii kBanudukanuu) / coct. M.D. anunosa. — M. : UMIID um. A.C. I'puboenosa, 2019. — 22 c.

[Iporpamma coctaBieHa Ha OCHOBE (heIepalIbHOIO TOCYJApCTBEHHOTO 00pa30BaTEeIbHOTO
CTaHJapTa BbICIIEro oOpa3oBaHus MO HampaBiieHHto moarotoBku 42.06.01 CpencrBa MaccoBoi
uHpopMauu U UHPOPMALMOHHO-OMOIMOTEUHOE /€10 (YpPOBEHb MOJATOTOBKHM KaJpOB BBICIICH
KBaaH(pUKaIKK), yrBepskacHHoro Ilpukazom Munoopuayku Poccun ot 30 uromnst 2014 r. N 901

PazpaboTunku: K.dpwumnon., noneHt M.D.[laaunoBa

OTBETCTBEHHBIN PEIIEH3EHT:
JOKTOP (PUIIOJIOTMUYECKUX HayK, mpodeccop,
3aBeNYIOMIHMIA Kadeapoil pyccKol U 3apyOekHOM
nutepatypsl ®I'BOY BO «Poccuiickuii yHUBEpCUTET
JIpYXKOBI HAPOJIOBY, 3AMECTUTEIb TJIABHOTO
penakropa xxypHana «Bectauk PYJIH. Cepus “Jlutepary-
poBeieHuE, TuTepaTypa’» A.I'. KoBanenko

Pabouas mporpamMmma paccMOTpeHa U 0100peHa Ha 3aceTaHuu Kadeaphbl TUHTBUCTUKH U TIC-
peBonoBenenus .30.09.2020,mporokoa Ne 1

3aBenyromnuii kageapoit | 0okm.ghunon.nayx, ooy. Junu M.A./
(moamuce)
COI'JTACOBAHO:
3aBeyrONINi OT/IEJIOM aCTIUPAHTYPHI kaua. guron.a. K.®. Nepeiixanosa

ot bubmmoreku:
3aBeayromnuii OuOInOTeKOM O.E. Crenkuna




PA3JEN 1. IIEJIM U 3AIAYM OCBOEHU S IMCLIATIJIMHbBI

I[enbro oCBOCHUS TUCIUTUIMHEI SIBISIETCS YTIIYOJIEHUE YPOBHS WHOSI3BIYHOM KOMMYHUKATHB-
HOM KOMIIETEHIIMY B YAaCTH HABBIKOB aKaJEeMHYECKOTO MHUChMa, HEOOXOAMMOTO JJIsi OCYIIECTBIIe-
HUSI HAYYHOW MUCbMEHHON KOMMYHHMKALIUU.

3aoauu oCBOCHUS NUCIUILIMHEI:

— paciIdpeHue CIIOBApHOTO 3amaca U HaBBIKOB BIIAJCHUS TPAMMATUYECKUM CTPOEM aHTJIMMA-
CKOTO $5I3bIKa, HEOOXOAMMBIX JUIsI OCYIIECTBICHUS HAy4YHOW U MPO(ecCHOHAIBHON MHCHbMEHHOMN
JIeATEeTLHOCTH Ha JTAHHOM SI3BIKE B COOTBETCTBHH C OTPACIICBOM CIICIM(UKOL;

— 3HAKOMCTBO C TpPeOOBaHUSMHU BEIYyIIMX 3apyOEKHBIX U OTCUECTBEHHBIX H3ATEIBCTB K
0(hOPMIICHHUIO HAYYHBIX TPYJIOB HA aHTJIMHCKOM SI3BIKE;

— pa3BuTHE MPOPECCHOHATHHO 3HAYUMBIX KOMITETEHIIUN MUChMEHHOTO HHOS3BIYHOTO 001IIe-
HUS B YaCTU CO3JaHMsI HAYYHOTO TEKCTa, MEPEMHCKU C KOJUIETaMH B HAyYHOM COOOIIECTBE, BO-
MPOCax dTUKH HAYYHOTO OOIICHUS;

— pa3BUTHE YMEHHUM U ONBITA OCYIIECTBICHHUS CaMOCTOSITEIHHOM PabOThl MO MOBBIIICHUIO
YPOBHSI BIIaJICHHS TUCbMEHHOM ()OPMOI aHTJIMICKOTO S3bIKA.

Xapakmepucmuka npogeccuoHanvHol O0eameabHOCIMU GbINYCKHUKOG, O0CEOUBUIUX
npopammy acnupanmypbol:

1. OOGnacte mnpodecCHOHAIBFHON NESITEIFHOCTH BBITYCKHUKOB, OCBOMBIIMX IPOTPAMMY
aCIIMpaHTYpPbl, BKIIIOYACT CpeACTBA MaccoBOW HH(pOpMAaMU (Ta3eThbl, >KYpHAJbl, TEJICBUICHHE,
panuoBelianie, WHPOpPMAIMOHHbIE areHTcTBa, HHTepHeT-CMMU), npyrue cpeactBa MaccoBoi
KOMMYHHMKAIlMM ~ (HOBblE MeIua, CIOYXObl peKiamMbl M CBsi3ed C  OOLIECTBEHHOCTHIO),
KHUTOU3/IaTENbCTBA U MH(OPMAIIMOHHO-OMOIMOTEYHbIE CUCTEMBI, a TAaKXKe HCCIIEIOBATEIbCKUE U
o0pa3oBarellbHble OpraHu3alluy B JaHHOH cdepe.

2. O06bexkTaMu TPOECCHOHATBPHON AEATEIBHOCTH BBITYCKHHUKOB, OCBOMBIIMX MPOTPaAMMY
acMMpPaHTYpHl, ABISAIOTCS pa3IMyHble TUIIBI UH(OPMALMK, OTPa)KAIOIINE NPAKTUKU, CBSI3aHHbBIE C
(GYHKIMOHUPOBAHUEM  CPEICTB  MAaccoBOM  MH(OpManuu, JPYyrUX CPEIACTB  MacCOBOM
KOMMYHHKAIMM, KHUTOU3JATEIbCTB U HMH(POPMALMOHHO-OMOIMOTEUHBIX CUCTEM, U PE3yJbTaThbl
HAy4YHBIX MCCIICIOBAHUN B BBIOpaHHOM cepe.

3. Buasl mnpodeccnoHambHOM JAEATENBHOCTH, K KOTOPHIM T'OTOBSTCSA BBITYCKHUKH,
OCBOMBIIIKE MIPOTPAMMY aCITHPAHTYPHI:

Hay4YHO-MCCIIEI0BaTeNNbCKasl IEATEIbHOCTh B O0JIACTH CPEACTB MaccOBOM HMH(pOpMalMU U
MH(OPMaLMOHHO-OUOIMOTEYHOT O JIENa;

IperoiaBaTeNbCKasi  JIeATeNbHOCTh 10  00pa3oBaTeNbHBIM ~ IPOTpaMMaM  BBICIIETO
oOpazoBaHus.

[Iporpamma acnupaHTyphl HamnpaBjleHa Ha OCBOGHHME BCEX BHJIOB IpPO(ecCHOHATIbHOU
NeSITeTLHOCTH, K KOTOPBIM TOTOBHTCS BBIITYCKHHK.

PA3JEA 2. [INIAHUPYEMBIE PE3YJIbTATHI OBYUYEHUS 11O JUCHUILJIMHE COOTHECEHHBIE C
IJIAHUPYEMBIMU PE3YJIbTATAMHU OCBOEHUS OGPA30OBATEJIbHOI INPOTPAMMBbI
[Ipouecc m3ydeHHs] NUCHUIUIMHBI «AHIIMMCKUI S3bIK B cdepe NMUCbMEHHOM Hay4HOMN
KOMMYHHKAIIMM» HampaBieH Ha (OpMUpPOBaHHE CIEAYIONIMX KOMIETEHLUH, KOTOPbIE MO3BOJSAT
ycBauBaTh TEOPETUUYECKUI MaTepHall y4eOHON NTUCUUIUIMHBI U PEeaIu30BbIBATh MIPAKTHUECKUE 3a-
nauu (Tabauna 2.1) U 1ocTUraTh IIAHUPYEMbIE PE3YIbTaThl 00yYEHHS 110 JUCLUIUIMHE.

Tabnuya 2
KoMnieTeHTHOCTHAS KAPTA AUCHMILINHBI
Huaekc Iliianupyembie pe3yjibTaThbl 00yUeHUs
KOMIIETECH- Conepxanue M0 JMCHMILIUHE (MOLYJII0):
107001 KOMIIETEeHIIMH (3HAHMS1, YMEHHS] HABBIKH)

TOTOBHOCTH HCIIOJIL30BaTh Suame.

VEK-4 COBPEMEHHBIE MeTozleI 51 — METOJIbl M TEXHOJIOTUH HAYYHOU MUChbMEH-
TEXHOJIOTMHA Hay4YHOU HOW KOMMYHUKAIIMU HA AHTJIMICKOM SA3bIKE. —
KOMMYHHKalliX Ha CTHJIMCTUYECKUE 0COOCHHOCTH TPEJICTaBIe-




roCyIapCTBEHHOM U HUS PE3yIbTATOB HAYYHOU JEATCIBHOCTH B
MHOCTPAHHOM SI3bIKax NUCbMEHHOW (hopMe Ha aHTITMHCKOM S3BIKE.
Ymemn:

- CIIEJOBaTh HOPMaM, IIPUHATHIM B HAYYHOM
NUCbMEHHOM OOIIEHUH NIPU TOATOTOBKE
HAYYHOH CTaThH K MyOJIMKAlUY B PELEH3UPY-
€MOM Hay4HOM XKypHaJe;

— CJIE0BATh OCHOBHBIM ATHYECKUX HOPMaM,
NPUHATHIM B HAYYHOM OOIICHUH, C yYETOM
MEXYHapOJHOI'O OIIbITA.

Braoemy:

- Pa3IUYHBIMU METOAAMH, TEXHOJIIOTUSIMH U
TUIIAMU IMCbMEHHOM KOMMYHUKALUN IIpU
OCYILECTBIICHUH ITPO(ECCUOHATILHOM J1es-
TEJIbHOCTH Ha AHTJIMHCKOM SI3BIKE B YaCTH
OIyOJIMKOBAaHUS HAYYHBIX CTAaTeil B MEXy-
HAapOJHBIX PELEH3UPYEMBIX U3HAHUSAX.

PA3JEJ 3. MECTO JMCHUILIAHGBI B CTPYKTYPE
OBPA3OBATEJIBbHOM NPOIPAMMBI ACIIUPAHTY PbI

JucuumniuHa «AHIIHACKHM SI3bIK B cepe MUCbMEHHON HayYHOH KOMMYHHKAIIUI BXOJIWT B
coctaB pazzena «PakynbTaTUBHbIE JUCLMILIMHBI» BapUaTUBHOM yacTh Onoka | «JlucuumanHel
(MOmymH)» MporpaMMbl aCHUPAHTYPHI MO HarpasieHuto noarotoBku 42.06.01 «Cpexnctea macco-
BOW MH(pOpManU U MHPOPMAITMOHHO-OMOIMOTEYHOE JIEJI0», HalPaBICHHOCTH/Ipodmib «Jlutepa-
Typay.

B Meronnueckom miiaHe AaHHas JUCLUILIMHA ONUPAETCs Ha 3HAHUS, MOJIYYEHHBIE NIPU U3Y-
YEHUU JUCHUIUINHBI «IHOCTPAaHHBIH SI3BIKY.

PA3JE] 4. OBBEM (TPYJIOEMKOCTB) TACIHILTAHBI
(OBILASL, TIO BUIAM YYEBHOM PABOTBI, BUJIAM IIPOMEJKYTOYHOI ATTECTAIIAH)

Tabnuya 4.1
TpynoeMKoOCTh THCHMIJIHHBI U BUABI y4e0HOI padoThI
3.e.| Bcero KonTakTHas paborta CP KonTpons
4acoB 3aHATHS CEMUHAPCKOTO TUIA dopma, yacsel
3aHsATuA
TIeKIOH-
HOTO
muna | J1adopatop- [Ipaktudeckue/
HbIE CEeMUHApCKHe
3 cemecTp
ayer
2| 72| 6 : 8 54 Sae
4
Bcero
2 72 6 - 8 54 4




CTPYKTYPA U COAEP)KAHUE JUCIHUIIJIMHBI

Ilepeuensb pa3gesioB (MoayJieii), TeM JUCHUIJIMHBI U

pacnpeejieHde Y4eGHOro BpeMeHH o pa3iejaM\TeMaM TUCHUILTMHBI, BUIaM y4eo-
HBIX 3aHATHH (B T.4. KOHTAKTHOI padoThl), BUAAM TEeKYIIEro KOHTPOJIS

Tabnuya 4.2
KonrtakTHas pabora
3 3aHgTusa ce-
aHATHUSA KomH-
Temsbl\pa3aensl(MOLYIINA - MUHApCKOTO CP Bcero uyacos
pasna (MonysH) | jrexim THIA Tporh
OHHOI'O
[Ipax.
tuna | Jlab.p
/ceMm.

Tema 1. CTuiis OUCH-
MEHHOH aKaIeMUYEeCKON 1 2 9 12
peun
Tewma 2. TpeboBanus
MEXTYHApOIHBIX pe-
LEH3UPYEMBIX KypHa- 1 4 9 14
JIOB K ITyOJIMKAIMSIM Ha
AHTJIUACKOM SI3BIKE
Tema 3. Beenenue k
HAy4YHOU cTaThe Ha aH- 1 R 9 10
TJIMUCKOM SI3EIKE.
Tewma 4. Paznen nayu-
HOU ctatbu «MeToIb» 1 B 9 10
Tema 5. Pa3nen nayu-
HoOi cTatbu «Pe3ynbra- 1 - 9 10
TBI»
Tema 6. IIpencraBnenue

. pea 1 2 9 12
HAy4YHOU CTaThbU
3auer 4 4
Bcero yacos 6 - 12 54 4 72

Tabnuya 4.3

Coaep:xaHue pa3ies10B M CHUILTHHbBI

HaumeHnoBanue
pasziesia\teMbl Auc-
IUILINHDBI

Conep:xanue pa3sjieia\teMbl

Tema 1. Ctuis
MNUCbMEHHOU aKaje-
MUYECKON peun

O6ma;1 XapaKTCPUCTHKA HAYYHOTO IMCbMCHHOT'O CTHJIA. >KaHpOBBIC
Pa3HOBHIHOCTHU HAYYHOI'O TCKCTA. q)}/HKHI/IOHaHI)HBIG CBOICTBa
HAaYy4YHOI'O CTHJIA. SI3BIKOBBIC CpeaACTBA HAYUHOT'O CTHUJIA.

Tewma 2. TpeboBanus
MEXIYHAPOIHBIX
PELeH3UPYEMBIX
KYpHAJIOB K ImyOJu-
KalysaM Ha aHTJIUH-
CKOM SI3bIKE

[TyOnukanuu B peleH3upyeMbIX HaydHbIX KypHanax. IIpouemypa
peniensupoBanusi. CTpyKkTypa Hay4YHOU CTaThH.

Tema 3. Beengenue k
Hay4HOU CTaThe Ha
AHTJINHACKOM SI3BIKE

N3yuenue npumMepoB U3 OpUrHHAILHOM uTepaTypbl. KOMIOHEHTHI.
OyHk1usa nHGOpMaIUK B JaHHOM paszelie ctaTbu. Moaens pasnena
«BBegeHne» 1 nomaroBbli alropuTM Hanucanus. I occapuid.




Tema 4. Paznen N3ydenne nmpuMepoB U3 OPUTHHAIBHOW JUTEpaTypbl. KOMIIOHEHTHI.
Hay4HOH CTaTbU @Oynkius uHGopMaIMK B JAHHOM paszesie cTaTbu. Mojenb pasiena
«MeTtoae» «MeTobl» M TTOIIAroBbIN aITOPUTM Hanucanus. [ ioccapuii

Tema 5. Paznen N3yuenue npuMepoB U3 OPUTMHAIBLHOM JMTepaTypbl. KOMIIOHEHTHI.
Hay4HOH CTaThbU Oyukuus uHpopmManuu B JaHHOM paszenie cTatbu. Mojenb pasnena
«Pe3ynbraTei»: «Pe3ysbTaThl» U MOMAroBbIM aJrOPUTM HAIIMCAHUSL.

Tema 6. [Ipencras- AnHortanus. ['paduueckas  anHotamus. OCHOBHBIE  TE3HCHI
nenue HaydHoi cra- | (Highlights). Ha3Banue crarbu. OOuiyie mpuHIUIBI OOIIEHUS C pe-
TbU JTAKTOPOM KypHasia U perieHeHTamu. [11abmoH conpoBoauTeNbHOTO

MMChMA.

SAHATUS CEMUHAPCKOI'O THUIIA
Cemunapckue 3auamus
OO0rme peKOMEHIAIMH 10 MOATOTOBKE K CEMUHAPCKUM 3aHATHSAM: O3HAKOMHUTBHCS C MPEIOKEH-
HOW JTIUTEPATypOU, 3aHITHCS IMOMCKOM aKTyaJIbHBIX MPUMEPOB Il Oosiee 3P(HEKTUBHBIX TUCKYC-
CHU.

Tema 1. CTWIb IMCbMEHHON aKaJeMHUYECKON peun

1. B ueM cocTosT 0cOOEHHOCTH HAYYHOTO MUCHbMEHHOTO CTHJISI HA PYCCKOM M aHTJIMICKOM
SI3BIKE?

2. ’KanpoBbie pa3HOBUAHOCTH Hay4HOT'O TEKCTA.

3. @YHKIMOHAIbHBIE CBOWCTBA HAYYHOT'O CTHJISL.

4, S3BIKOBBIE CPEICTBA HAYYHOTO CTHIISL.

Jlureparypa:

OcHOBHas:

1.UcenoBa @.K. YuebHO-MeTOAUYECKOE TTOCOOHE MO U3YYCHUIO TUCHUIUIUHBI «AKaJIeMHU-
YeCKOoe MUChMO M YTeHHue» [DnekTpoHHbI pecypc]/ UcenoBa ®.K.— DnekTpoH. TEKCTOBBIE TaH-
Hele.— Acrtana: Kazaxckuii rymMaHUTapHO-IOpUaudecKkuii yHuBepcuteT, 2016.— 232 ¢.— Pexum
noctyna: http://www.iprbookshop.ru/72453.htmi

2.1llumanoBckast JI.A. AuHHOTHpOBaHKE U pedeprupoBaHIEe HAYYHO-TIOMYJISIPHON JTUTEpaTy-
pBI Ha aHTJIMHACKOM sI3BIKE [ DJIEKTPOHHBIN pecypc]: Ha MaTepuaie HayqHO-TIOMYJISIPHBIX CTaTeH U3
amepukaHckoi mpeccel. Ha 061. American Science Popular Reader. Yue6Ho-MeTonnyeckoe mo-
coobue/ lllumanosckast JI.A.— DnexTpoH. TekcToBble naHHble.— Kazanb: KazaHckuii HalioHasmb-
HBI HCCIIEI0BATENbCKUI TexXHONornueckui yauepcuteT, 2010.— 96 c.— Pexum nocryna:
http://www.iprbookshop.ru/61819.html.

JononHuTebHAS:

1. AHTTIUHCKMI SI3BIK JUISI aclIMPaHTOB [DIEKTPOHHBIN pecypc]: ydueOHoe mocoome/ T.C.
boukapeBa [u np.].— DnexkTpoH. TekcTroBble aaHHble.— OpeHOypr: OpeHOyprckuii rocymap-
CTBeHHBIW  yHuBepcuteT, ObC ACB, 2017.— 109 <c— Pexum  gocryna:
http://www.iprbookshop.ru/71263.html.

Tema 2. TpeGoBaHusI MEKIYHAPOAHBIX PelleH3HPYEMBbIX )KYPHAJIOB K MYyOJIHKANUAM
HA aHIJIMHCKOM SI3bIKE

1. Buasl MeXayHapOIHBIX peepaTUBHBIX HAyYHbIX 0a3 .

2. MexayHapoaHbIe HAYKOMETPHYECKUE TTOKA3aTelH.


http://www.iprbookshop.ru/72453.html
http://www.iprbookshop.ru/61819.html
http://www.iprbookshop.ru/71263.html

3. TpebGoBaHus K comepKaHUIO CTaTel HA AHTJIMMCKOM SI3bIKE TSl ITyOTMKAIUA B MEXK-
JYHApOIHBIX PELEH3UPYEMBIX KypHAIaX.

4. TpeOoBaHMs K CTPYKTYpE CTaTCH Ha aHTIIUHCKOM SI3bIKE JUTS ITyOIMKAIIUA B MEKTY-
HApOJIHBIX PELEH3UPYEMBIX KYypHAIaX.

Jlureparypa:
OcHoBHas:

1.Ucenora ®@.K. YdeOHO-METOIUYECKOE TTOCOOHE MO M3YyUYSHHUIO JUCIUTUINHBI «AKaIeMU-
YecKoe MUChMO U uTeHHue» [DnekTpoHHbIid pecypc]/ McenoBa @ .K.— DIIeKTpoH. TEKCTOBBIC JaH-
Hble.— Acrtana: Ka3zaxckuii ryMaHUTapHO-IOpUINYECKUd yHUBEpCUTET, 2016.— 232 ¢.— Pexum
noctyna: http://www.iprbookshop.ru/72453.htmi

2.11TlumanoBckas JI.A. AHHOTHpOBaHME U pedepupOBaHKE HAYYHO-TIOMYJIIPHOM JIUTEpaTYy-
PBI Ha aHTJIMHACKOM SI3bIKE [ DJIEKTPOHHBINA pecypc|: Ha MaTepuale Hay4YHO-TOMYJISAPHBIX CTaTei U3
aMmepukaHckoil mpeccel. Ha 06:1. American Science Popular Reader. YueGHo-MeToanueckoe mo-
cooue/ IllumanoBckas JI.A.— DeKTpoH. TeKCTOBbIC naHHbIe.— Ka3zanb: KazaHckuii HallMOHAJIb-
HBII HCCIIeI0BaTeNbCKUN TexHoyioruueckuii yHuBepcuteT, 2010.— 96 c¢.— Pexwum pocryna:
http://www.iprbookshop.ru/61819.html.

JononHuTenbHas:

1. JIeruko JI.5I. Aurmuiickuii s3e1k s acupanToB. English for Post-Graduate Students
[D5eKTpOoHHBIH pecypc]: yaeOHO-METOAMYECKOE TOCOOKE 110 aHIIIMHCKOMY SI3bIKY JIJIS acliipaH-
toB/ JIbruko JI.4., HoBorpanckas-Mopckast H.A.— DnekTpoH. TeKCTOBbIE JaHHbIe.— JloHelK:
JloHeUKHii TOCyTapCTBEHHBIN YHUBEpCUTET ynpasieHus, 2016.— 158 ¢.— Pexwum mocrymna:
http://www.iprbookshop.ru/62358.html.

OTKpBITHII clipaBoOuHBIM HHTEpHET pecypc: http://www.authoraid.info/en/resources/
Tema 6.. [IpeacraBienne Hay4YHoO CTaTbU

1. TloaroroBka aHHOTAIIMM K HAYYHOU CTaThe HA aHTJIUHCKOM SI3BIKE

2. OcobeHHOCTH BbIOOpa HA3BAaHUS HAYYHOW CTAThbH HA aHTIUNCKOM SI3bIKE.

3. MexaHu3M NpeCTaBICHUS CTAaTbU Y OMyOJIMKOBAaHUIO M B3aUMOJICHCTBUS C peAaKIen

U Hay4YHBIM PELIEH3EHTOM.

Jlureparypa:

OcHoBHas:

1. Horoaun B.I1. Kondepenu-nepeBox B MeXIyHapOAHBIX OpraHU3alusaX [DJIEKTPOHHBII
pecypc]: paboune dopmartsl u crieHapuu. Jlokymenranus. Jlekcuka/ [Toronun b.I1.— DaexTpoH.
TekcToBble aHHble.— CI16.: Poccuiickuii rocyaapcTBEHHBIN MEJarornuyeckuii YHUBEPCUTET UM.
A.U. T'epuena, 2015.— 174 ¢.— Pexum noctyna: http://www.iprbookshop.ru/51681.html.

2.1llumanoBckast JI.LA. AHHOTHpOBaHUE U pedeprUpOBaHUE HAYYHO-TIOMYJISPHON JIUTEpaA-
Typbl Ha aHTJINHACKOM SA3BIKE [ DNEKTPOHHBIN peCypc|: Ha MaTepuale Hay4HO-TOMYJISIPHBIX CTaTen
u3 amepukaHckoil mpeccol. Ha 00:1. American Science Popular Reader. YueOHo-MeToanueckoe
nocobue/ Illumanosckas JI.A.— DnekTpoH. TekcToBble NaHHble.— Ka3zanp: KazaHckuil Hammo-
HAJIbHBIA MCCIIEIOBATENIbCKAN TEXHOIOTHYeCKu yHuBepcHuTeT, 2010.— 96 ¢.— Pexum gocryna:
http://www.iprbookshop.ru/61819.html.

JlononHuTEIbHAS:

1. Kynbrypa. Kommynukarus. [TepeBon [DnexTponHslii pecype]: monorpadus/ C.B. Ce-
pedpskoBa [u ap.].— DIEKTpoH. TeKcToBbIe NaHHbIe.— CTaBponoib: CeBepo-KaBkasckuii dene-
panbHbIi yHUBepcuteT, 2017.— 228 ¢.— Pexum nocryma:
http://www.iprbookshop.ru/75580.html.

2. JIbruxo JI.51. Aurnmiickuii 31k i acnimpanToB. English for Post-Graduate Students
[DnexTpoHHBIH pecypc]: yaeOHO-METOAMYECKOE MOCOOHE MO aHTIIMICKOMY SI3BIKY JIJISl acTIMpaH-
toB/ JIbruxo JI.51., HoBorpaackas-Mopckast H.A.— DneKkTpoH. TeKcToBbIe 1aHHbIe.— JloHeIK:


http://www.iprbookshop.ru/72453.html
http://www.iprbookshop.ru/61819.html
http://www.authoraid.info/en/resources/
http://www.iprbookshop.ru/51681.html
http://www.iprbookshop.ru/61819.html
http://www.iprbookshop.ru/75580.html

JloHerkuii rocy1apCTBEHHBIN YHUBEpcUTET yrpasienus, 2016.— 158 ¢.— Pexum moctyma:
http://www.iprbookshop.ru/62358.html.
OTKpBITHIH cIIpaBOUHBIN HHTEPHET pecypc: http://www.authoraid.info/en/resources/

PA3IEJ 5. OBPA3OBATEJIBHBIE TEXHOJIOTUHA

B cootBerctBun ¢ tpeboBanmsivu @I'OC BO B mensix peanusanyy KOMIETEHTHOCTHOTO
Mo/IX0/1a B Y4eOHOM MPOIECCEe JTUCHUTIINHBI «AHTIIMHUCKUAN SI3BIK B chepe MUChbMEHHOW Hay4dyHOM
KOMMYHHKAIUM» IPEyCMaTPUBAETCsSl IIMPOKOE MCIIOJIb30BAaHUE AKTUBHBIX WU HMHTEPAKTUBHBIX
dbopM mpoBeeHNS 3aHATUN B COUETAHUU C BHEAyAUTOpHOU paboTtoil. OOcyxaeHue npodieM mpo-
UCXOJUT HE CTOJIbKO B TPAIUIIMOHHON (hopMe KOHTPOJISI TEKYIIUX 3HAHWUM, CKOJIBKO B (popMe Auc-
KYCCHIi, COPUEHTHPOBAHHBIX HAa TBOPUYECKOE OCMBICIEHUE CTYJIEHTaMU HauOOJIee CIIOKHBIX BOIIPO-
COB.

Tabauya 5.1
HNHTepakTBHBIE 00pPa30BaTeIbHbIE TEXHOJIOTHH,
HCI0JIb3yeMble HA ayUTOPHBIX MPAKTHYECKHUX 3aHATHAX
Hcnoan3yemblie 00pa3oBaTe/ibHbIE Yacel
HanmenoBanmue pa3jiesioB, TeM
TeXHOJOTUH
JlenoBast urpa: u3Ji0)KeHUE TEKCTa B 1
Tewma 1. CTruib MUCHMEHHOM aKaaeMu- MUCHbMEHHOU B (hOpME C JIEMEHTAMHU
YECKOHM peun MMCbMEHHOW aKaJIeMHUYECKOM peuu Ha
PYCCKOM M aHTJIMICKOM SI3bIKaX
1
AHanu3 onyOJIUKOBaHHBIX paboT B
Tema 2. TpeboBaHuUsI MEXTYHAPOIHBIX
MEXKIYHAPOIHBIX PEIICH3UPYEMBIX XKYp-
pelEeH3UPYEMBIX KYPHAJIOB K ITyOJIH- .
. Hajax Ha aHIJIMICKOM SI3bIKE
KalMsiIM Ha aHTJIMKACKOM SI3bIKE
. enoBas urpa: [Ipeacrasienue HayqyHOM 2
Tema 6. [IpencraBienue Hay4yHOH CTa- A P P v
ThHL CTaThH K OMYOJIMKOBAHUIO B MEX/IyHA-
POIHOM PELEH3UPYEMOM U3JIaHUU

IMPAKTUKYM

3apanue 1. OTBeThTE Ha CIIEAYIOLINE BOIPOCHI:

What is Plagiarism.

Ways to Avoid Plagiarism: Paraphrasing. Citing. Quoting. Citing Quotes. Citing Your
Own Material.

Referencingbecause it’s a potential

3ananue 2.

CocraBbTe Oubarorpaduueckuit 0630p crareii mo remam Plain English. Academic English.
Basic Principles of Academic Register. Document’s Design. Distinct Features of Writing.
Complexity, Objectivity, Formality, Precision.

3ananue 3.

ITpoBectu pedepaTuBHBIN aHATN3 HAYYHOH CTAaTBhH IO CIEIYIOLIEH cxeme:
1. The title of the article The article is headlined... The headline of the article | have read is...
2. The author of the article, where and when the article was published The author of the article is...
The article is written by... It is published in ...
3. The general topic of the article, the aim of it The main idea of the article is... the article is
about... the article is devoted to ...The article deals with...The article touches upon...The purpose of
the article is to give the reader some information on... the aim of the article is to provide the reader
with some material (data) on...
4. The contents of the article. Some facts, names, figures The author starts by telling the reader
that... The author writes (states, stresses, thinks, points out) that... The article describes... According
to the text...Further the author reports (says)... The article goes on to say that... In conclusion... the
author comes to the conclusion that...


http://www.iprbookshop.ru/62358.html
http://www.authoraid.info/en/resources/

5. Your opinion of the article | found the article interesting (important, dull, of no value, too hard to
understand...)
PA3/IEJ 6. YYUEBHO-METOAUYECKOE OBECIIEYEHUE
CAMOCTOSITEJIbHOM PABOTBI OBYYAIOIIUXCA 1O JACUMUILITAHE

Hap;my C MPOBECACHHUEM CCMHUHAPCKUX 3aHATHI HEOTHEMJIEMBIM 3JIEMEHTOM yqe6H0ro
npoiriecca sSBISETCS CaMOCTOsITeNbHast paboTa. ITO OCOOCHHO BaXKHO MPH U3yYCHUH MHOCTPAHHO-
'O sA3bIKA. HpI/I CaMOCTOSITEIbHOU pa60Te AOCTUTACTCA KOHKPETHOC YCBOCHUEC yqe6H0ro Marcpua-
J1a, 3aKpEeILIAeTCA JIEKCUYECKU M IPpaMMaTUYECKUM MaTepuasl, pa3BUBAIOTCS HABBIKM YTEHUS U
nmruceMa. BrIolIHeHHWe Bcex BHUI0OB CaMOCTOSITEIbHON pa6OTBI YBA3BIBACTCA C M3YUCHHUEM KOH-

KPCTHBIX TCM.

Tabauya 6.1
CamocrosiTesbHast padora

Haumenosanue
pa3aesioB, TeM

Bonpocel, BBIHOCUMbIE
HA CAMOCTOSITE/IbHOE U3YUYeHHUe

Tema 1. CTrinp NUCHEMEHHOMN
aKaJIEMUYECKOU peun

Oco0eHHOCTH aKaJeMUYeCKOT0 CTUIIS IPUMEHUTENBHO K JIUTEepa-
Type Kak 00JJaCTH Hay4HOI'O 3HaHUS.

[TepeBox TekcTa MPOGUIEHOTO HAYYHOTO TEKCTA Ha PYCCKUI
A3BIK

Tema 2. TpeOGoBaHHS MEX-
JIYHAPOJIHBIX PELEH3UPYE-
MBIX KYPHAJIOB K IyOJIHKa-
LMSIM HA aHTJIMHACKOM SI3BIKE

[Ipoananu3upoBaTh TpeOOBAHUS K MYOIUKAIIUH, TPEAbIBIISICMbIE
paznuuHbIME (He MeHee 10 ) MeXTyHapOIHBIMU PEIICH3UPYEMBIMU
KypHaJaMH K MyOJIMKaUsIM Ha aHTIIHICKOM SI3BIKE

Tewma 3. Beenenue k Hayu-
HOU cTaThbe Ha aHTIIMHUCKOM
SI3BIKE

[ToaroTOBUTH TEKCT BBEACHUS K CTAThE 110 TEME HayYyHO-
KBaJTM(UKAITMOHHON pabOTHI (JUCCepTallii) HA aHTJIMHCKOM SI3BIKE

Tewma 4. Pazgen nayunoit
cratbu «MeTosbI»

[ToaroToBUTH TEKCT pasnena «MeToab» CTaThH 10 TEME HAYIHO-
KBaTM(UKAITMOHHOW pabOTHI (IMccepTaIlii) Ha aHTJIMHCKOM SI3bIKE

Tewma 5. Pasgen Hayynou
cratbu «Pe3ynpTaThiy:

IToAroTOBUTE NOJIHBIN TEKCT U pa3aen «Pe3ynpTaTe CTaTbU 110
TeMe Hay4YHO-KBaU(UKAIIMOHHON paboThl (AuccepTalum) Ha
AHTJIMHACKOM SI3BIKE

Tema 6. [IpencrabieHue
HAy4YHOH CTaTbu

O6ocHOBaTh COOTBETCTBUE MOATOTOBJIEHHON CTaThU KPUTEPUSIM K
MyOIMKaUsAM B MEXIYHAPOJAHBIX PELIEH3UPYEMBIX KypHaax
OCOoOEeHHOCTH aKaIeMUYECKOr0 CTUIIS IPUMEHHUTEIBHO K JIUTEpa-
Type KaK 00JIaCTH Hay4HOT'O 3HAHUS.
IlepeBon TekcTa NPOPHILHOTO HAYYHOTO TEKCTa HA PYCCKHUM A3BIK

6.1. IIpumepHbIe 3aJaHUS 1JIsI CAMOCTOATEIbHOI PadoThI
1.Cnenaiite mucbMEHHBIA MEPEBOJ TEKCTOB, CIEAYS M3BECTHBIM BaM IpaBUIaM Hay4qHOU
KOMMYHUKAIIUA 1 HAYIHOT'O CTUJII HA PYCCKOM A3bIKE!:
1. Language acquisition is one of the central topics in cognitive science. Every theory of

cognition has tried to explain it; probably no other topic has aroused such controversy. Possessing
a language is the quintessentially human trait: all normal humans speak, no nonhuman animal
does. Language is the main vehicle by which we know about other people's thoughts, and the two
must be intimately related. Every time we speak we are revealing something about language, so
the facts of language structure are easy to come by; these data hint at a system of extraordinary
complexity. Nonetheless, learning a first language is something every child does successfully, in a
matter of a few years and without the need for formal lessons. With language so close to the core
of what it means to be human, it is not surprising that children's acquisition of language has re-
ceived so much attention. Anyone with strong views about the human mind would like to show
that children's first few steps are steps in the right direction.

Language acquisition is not only inherently interesting; studying it is one way to look for
concrete answers to questions that permeate cognitive science:
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Modularity. Do children learn language using a "mental organ,"” some of whose principles of
organization are not shared with other cognitive systems such as perception, motor control, and
reasoning (Chomsky, 1975, 1991; Fodor, 1983)? Or is language acquisition just another problem
to be solved by general intelligence, in this case, the problem of how to communicate with other
humans over the auditory channel (Putnam, 1971; Bates, 1989)?

Human Uniqueness. A related question is whether language is unique to humans. At first
glance the answer seems obvious. Other animals communication with a fixed repertoire of sym-
bols, or with analogue variation like the mercury in a thermometer. But none appears to have the
combinatorial rule system of human language, in which symbols are permuted into an unlimited
set of combinations, each with a determinate meaning. On the other hand, many other claims
about human uniqueness, such as that humans were the only animals to use tools or to fabricate
them, have turned out to be false. Some researchers have thought that apes have the capacity for
language but never profited from a humanlike cultural milieu in which language was taught, and
they have thus tried to teach apes language-like systems. Whether they have succeeded, and
whether human children are really "taught™ language themselves, are questions we will soon come
to.

Language and Thought. Is language simply grafted on top of cognition as a way of sticking
communicable labels onto thoughts (Fodor, 1975; Piaget, 1926)? Or does learning a language
somehow mean learning to think in that language? A famous hypothesis, outlined by Benjamin
Whorf (1956), asserts that the categories and relations that we use to understand the world come
from our particular language, so that speakers of different languages conceptualize the world in
different ways. Language acquisition, then, would be learning to think, not just learning to talk.

This is an intriguing hypothesis, but virtually all modern cognitive scientists believe it is
false (see Pinker, 1994a). Babies can think before they can talk (Chapter X). Cognitive psycholo-
gy has shown that people think not just in words but in images (see Chapter X) and abstract logi-
cal propositions (see the chapter by Larson). And linguistics has shown that human languages are
too ambiguous and schematic to use as a medium of internal computation: when people think
about "spring,” surely they are not confused as to whether they are thinking about a season or
something that goes "boing" -- and if one word can correspond to two thoughts, thoughts can't be
words.

But language acquisition has a unique contribution to make to this issue. As we shall see, it
is virtually impossible to show how children could learn a language unless you assume they have
a considerable amount of nonlinguistic cognitive machinery in place before they start.

Learning and Innateness. All humans talk but no house pets or house plants do, no matter
how pampered, so heredity must be involved in language. But a child growing up in Japan speaks
Japanese whereas the same child brought up in California would speak English, so the environ-
ment is also crucial. Thus there is no question about whether heredity or environment is involved
in language, or even whether one or the other is "more important.” Instead, language acquisition
might be our best hope of finding out how heredity and environment interact. We know that adult
language is intricately complex, and we know that children become adults. Therefore something
in the child's mind must be capable of attaining that complexity. Any theory that posits too little
innate structure, so that its hypothetical child ends up speaking something less than a real lan-
guage, must be false. The same is true for any theory that posits too much innate structure, so that
the hypothetical child can acquire English but not, say, Bantu or Vietnamese.

And not only do we know about the output of language acquisition, we know a fair amount
about the input to it, namely, parent's speech to their children. So even if language acquisition,
like all cognitive processes, is essentially a "black box," we know enough about its input and out-
put to be able to make precise guesses about its contents.

The scientific study of language acquisition began around the same time as the birth of cog-
nitive science, in the late 1950's. We can see now why that is not a coincidence. The historical
catalyst was Noam Chomsky's review of Skinner's Verbal Behavior (Chomsky, 1959). At that
time, Anglo-American natural science, social science, and philosophy had come to a virtual con-
sensus about the answers to the questions listed above. The mind consisted of sensorimotor abili-
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ties plus a few simple laws of learning governing gradual changes in an organism's behavioral
repertoire. Therefore language must be learned, it cannot be a module, and thinking must be a
form of verbal behavior, since verbal behavior is the prime manifestation of “thought” that can be
observed externally. Chomsky argued that language acquisition falsified these beliefs in a single
stroke: children learn languages that are governed by highly subtle and abstract principles, and
they do so without explicit instruction or any other environmental clues to the nature of such prin-
ciples. Hence language acquisition depends on an innate, species-specific module that is distinct
from general intelligence. Much of the debate in language acquisition has attempted to test this
once-revolutionary, and still controversial, collection of ideas. The implications extend to the rest
of human cognition. (by Steven Pinker, Massachusetts Institute of Technology. Chapter to appear
in L. R. Gleitman, M. Liberman, and D. N. Osherson (Eds.), An Invitation to Cognitive Science,
2nd Ed. Volume 1: Language. Cambridge, MA: MIT

Press.)

2. Out of over 1500 Scandinavian loanwords found in the MED and the OED, 258 became
obsolete in the 15th century, (2) which constitutes about half of all the Scandinavian obsoletisms
found in the dictionaries. They exhibit a large diversity of meanings. Nouns constitute the largest
group of investigated words, i.e. over a hundred. The second largest group, as far as the number is
concerned, consists of verbs (81), then adjectives (46), adverbs (25) and two conjunctions and two
prepositions.

The major reason for the disappearance of loans seems to be competition with both French
and native synonyms. The largest group of obsolete words had an equivalent of French origin. It
IS not possible to examine all of them in the context of this paper, hence, only a few examples
from each group will be described to illustrate the process of obsolescence.

The first loanword analysed is ME brinie "armour for the body; a coat of mail' (3). It entered
the English language in the second half of the 12th century. Etymologically, this word corre-
sponds to OE byrne. However, both the form and the meaning of the ME brinie point to ON bryn-
ja 'breast-plate’ as its immediate source. It is recorded in such works as Cotton Homilies, Laya-
mon's Brut, King Horn, Havelok, Sir Tristrem, King of Tars, the last occurrence being dated to
1450. The word could have been replaced by the following French synonyms: brigandine, an OF
word borrowed into English in the 15th century, meaning 'body armour composed of iron rings or
small thin iron plates, sewed upon canvas, linen, or leather, and covered over with similar materi-
als'; hauberk 'a piece of defensive armour: originally intended for the defense of the neck and
shoulders; but already in the 12th and the 13th c. developed into a long coat of mail, or military
tunic, usually of ring or chain mail, which adapted itself readily to the motions of the body'. The
word was introduced at the end of the 13th century. It was first recorded in R. Gloucester. Addi-
tionally, the French noun cuirass 'a piece of armour for the body (originally of leather); spec. a
piece reaching down to the waist, and consisting of a breast-plate and a back-plate, buckled or
otherwise fastened together; still worn by some European regiments of cavalry' was introduced at
the end of the 15th century. At the same time, Caxton, as the first, used the expression coat of
arms, which is a direct translation from French (by Bator, Magdalena Article from: Studia Angli-
ca Posnaniensia: international review of English Studies, 2006).

2. 3aMeHuTE MOAYEPKHYTYIO YacTh MPEIOKEHHs Ha 0oJiee MOAXOIAIINI HAYyYHOMY CTHIIIO
sKBUBaJIEHT. Harpumep,

Many futile attempts have been made to teach animals to speak how humans speak.

Many futile attempts have been made to teach animals to speak in human fashion.

1. It is essential to discuss how much cultural and biological evolution can be explained by
similar principles.

2. Many factors must be considered in explaining how fast the population has grown in the

developing countries.

Classes differ greatly in how membership is established and how fast membership changes.

There are advantages and declines in labour productivity and both are related to how much

the population density is increasing.

»w
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5. Anthony Eden, the Foreign Secretary, asked them how much the full internationalisation of
civil aviation was possible.

6. It follows that the key issue is how much there was a significant Soviet threat to those sup-
plies.

7. But even in this he is a failure as he can't remember a word, nor does he know why he is
going to be executed.

8. | cannot avoid the feeling why we were disenchanted was simply because of the kinds of
problems we were given.

9.  On the surface, why women and domestic architecture were associated were obvious.

10. Menzel (1973) has shown that non-speaking chimpanzees can convey where food is to one
another.

11. Itis easiest to list foods and drinks according to where they are stored.

12.  How much precaution is taken is regularly reviewed in the light of the patient's progress.

13. The week following admission appears to be when the risk is greatest.

14. 1t is important to remember that whatever type of subsequent care is to occur, the period
after discharge may be when things are particularly difficult.

15.  When the riots occurred, 36 per cent of the workforce in Handsworth was out of work.

16. These star charts were provided to enable the deceased to tell what time it is and what day it
is.

17.  After leaving the town, Tom Owen could at first find nowhere for his family to rest at all.

18. When I was fifteen or sixteen none of my peers were interested in such matters.

19. How long the prisoner stays in prison is determined by someone who has not heard any rep-
resentations by or on behalf of the prisoner on grounds which the prisoner does not know.

20. How big this group is varies in different centres.

PA3EJ 7. OHEHOYHBIE CPEJICTBA U METOJJUYECKHAE MATEPHUAJIBI IO OBPA3OBATEJILHOM
IMPOTPAMME ((I)OHI[ O EHOYHbIX CPEI[CTB) JJISA TPOBEJEHUSA TEKYINETI'O KOHTPOJIA
YCHEBAEMOCTH U ITIPOMEKYTOUYHOM ATTECTAIIUA

7.1 B mporecce OCBOGHUS IUCHUIUTUHBI «AHIIIMHACKUH S3BIK B cpepe TMCbMEHHOW HaydHOU
KOMMYHHKAIMW» Il OLIEHUBAHUS c()OPMUPOBAHHOCTH KOMIIETEHIIMN HCHOJIB3YIOTCS OL[CHOYHBIE
CpencTBa, MpeJcTaBiIeHHbIe B Tabmue 7.1.

Tabnuya 7.1
IInanupyemble pe3yJbTaThbl 00y4eHHS M0 JUCHHMILINHE, COOTHECEHHBbIE C IITIAHUPYEMbIMHU
pe3yJIbTaTaMH OCBOCHHS 00pa30BaTeIbHOI MPOrpaMMbl B COOTHOLLIEHHUH €
OLICHOYHBIMHU CPeJACTBAMH

ILnanunpyemsle pe-

IIpumepsl KOHTPOJIBbHBIX

3yJbTAThI, XapaKTe- Coaepixanue . MeTtoabi \
BOIIPOCOB U 3aJaHMil 1J1s

pu3yolMe 3Tanbl | y4e0HOro MarepuaJia . N cpeacTBa
OLICHKHU 3HAHUI, YMEHHH,

popmupoBanus (pa3aea) M KOHTPOJIA

BJIA/ICHU I
KOMIIETEeHIIHHU

YK-4 roToBHOCTB HCII0JIBL30BATH COBPEMEHHBIC METO/Abl H TEXHOJIOTHH HAYYHOH
KOMMYHHMKAIIMU HA TOCY/IaPCTBEHHOM H HHOCTPAHHOM SI3bIKAX

3nams: Tema 1. Ctunb What is the main purpose
— METOBI ¥ TEXHOJIO- nucbMenHoi akane- | Of the following kinds of

[IrnceMeHHBIN nIEpE-
BOJl HA PYCCKHH S3BIK

MU HAyYHON MUCHbMEH-
HOM KOMMYHHUKAILIMHM HA
AHTIINIHCKOM SI3BIKE;

— CTHJIMCTHUYECKHUE 0CO-
OCHHOCTH TIpeCTaBIe-

HHUS PE3YJIBTATOB HAYY-
HOHM HeSITeNbHOCTH B

MHYECKOHN peUH.
Tema 2. TpebGoBanus
MEXIYHAPOAHBIX
PELeH3UPYEMBIX
KYpHAJIOB K myOJiu-
KallisIM Ha aHTIAH-
CKOM SI3bIKE

academic writing, and
their usual approximate
length: 1) a letter; 2) notes;
3) areport; 4) a project; 5)
an essay; 6) a the-
sis/dissertation; 7) an arti-
cle/ paper?

TEKCTa.
TekcT gyt nepeBoaa
—3amanus 1-3.
[ToaroroBka Hay4-
HOM CTaTbH Ha
AHTITANCKOM SI3BIKE
10 TEME HAy4YHO-
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MUCbMEHHOU popMe Ha
aHTIINHCKOM SI3BIKE.

2. What makes the differ-
ence between plagiarized
and acceptable work? 3.
Find out information about
a copyright law. Are there
any differences in Russia
and other countries? 3.
What are the differences
between the following
types of English:1) Aca-
demic, 2) Jargon, 3) Ar-
chaic, 4) Journalistic, 5)
Formal, 6) Literary?
Where each one might be
found? 4. Find out phrases
met in non-academic texts,
e.g. hewspapers or maga-
zines, which should be
avoided in academic writ-
ing. What kinds of style do
they belong to? 5. Write an
outline for the following
title: Trace the develop-
ment of primary education
in one country. Illustrate
some of the issues current-
ly facing this sector.

KBaATH(UKAITMOHHON
pabotsI (quccepra-
1MW) HA COUCKaHUE
YYEHOH CTEIECHU
KaHIUAaT HAyK

VYMeTh:

- ClIeJIOBaTh HOpMaM,
HpI/IHFITBIM B Hay‘IHOM
MMMCbMEHHOM OOIIEHUH
HpI/I IIOATOTOBKC Hay‘I-
HOM cTaThu K MyONnKa-
IIUH B PELEH3UPYEMOM
HayYHOM XXypHAJIE;

— CJIeI0BaTh OCHOBHBIM
ATHYCCKUX HOpMaM,
MIPUHSITHIM B HAYYHOM
0O0IIIeHNH, C yYETOM
MEXIYHApOIHOTO OIIbI-
Ta.

Tema 2. TpeboBanus
MEXIYHAPOIHBIX
peleH3UPYyEMBbIX
JKYpPHAJIOB K IyOIH-
KarusM Ha aHTJIni-
CKOM SI3BIKE.

Tema 3. Beenenue k
Hay4YHOU CTaThe€ Ha
AHTJITUMCKOM SI3BIKE
Tema 4. Pa3nen
HAay4YHOM CTaTbU
«MeTtoab»

Tema 5. Pa3znen
Hay4HOH CTaTbU
«Pe3ynprarh»:

1. Academic writing

and style

2. Data analysis and
statistics

3. Grant proposal
writing

4. Mentoring and
collaboration
5. Oral and poster
presentations
. Peer reviewing and
editing

IToaroroBka Hay4-
HOW CTaThu HA
AHTJIMMCKOM SI3BIKE
10 TEME HAy4YHO-
KBaJI(UKAIITMOHHON
pabosIT (auccepat-
1MW) HA COUCKAHUE
YYEHOH CTEIEHU
KaH/JIUIaT HayK.
[IpakTnueckue 3aaa-
Hug 1,2

Braoemy:

— pa3INYHBIMHU METO-
JaMH, TEXHOJIOTHSIMH U
TUIIAMU IMCbMEHHOMN
KOMMYHHUKaIUN IPU
OCYIIECTBIIEHUH IIPO-
(heccroHaIbHOM Nes-
TENBHOCTH HA aHTJINH-
CKOM $I3BIKE B YaCTH
oInyOJIMKOBaHUS Hayy-

Tema 2. TpeboBanus
MEXTYHapOIHBIX
PELIEH3UPYEMBIX
KYpHAJIOB K IyOIH-
KalusiM Ha aHTJIHi-
CKOM SI3bIKE.

Tema 6. IIpencras-
JIEHWE HAay4YHOH CTa-
ThU

1. Research and
publication ethics)

2. Research literature

3. Scientific writing

4. The publishing
process

5. Choosing a journal

6. the impact factor

IToaroroska Hayu-
HOH CTaThH Ha
AHTJINUCKOM SI3bIKE
10 TeMe Hay4yHO-
KBaJI(pUKAIIMOHHOM
pabobIT (IUccepar-
IIUH1) HA COMCKaHHe
YYEHOU CTEIEHU
KaHIUJaT HayK.
[IpakTHueckoe 3ana-
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http://www.authoraid.info/en/resources/?topic=Academic+writing+and+style
http://www.authoraid.info/en/resources/?topic=Academic+writing+and+style
http://www.authoraid.info/en/resources/?topic=Data+analysis+and+statistics
http://www.authoraid.info/en/resources/?topic=Data+analysis+and+statistics
http://www.authoraid.info/en/resources/?topic=Grant+proposal+writing
http://www.authoraid.info/en/resources/?topic=Grant+proposal+writing
http://www.authoraid.info/en/resources/?topic=Mentoring+and+collaboration
http://www.authoraid.info/en/resources/?topic=Mentoring+and+collaboration
http://www.authoraid.info/en/resources/?topic=Oral+and+poster+presentations
http://www.authoraid.info/en/resources/?topic=Oral+and+poster+presentations
http://www.authoraid.info/en/resources/?topic=Peer+reviewing+and+editing
http://www.authoraid.info/en/resources/?topic=Peer+reviewing+and+editing
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HBIX CTaTEU B MEXKIY- Hue 3
HapOJIHBIX PELEH3UPY-
€MBIX U3IaHUsX.

7.2 YcaoBus NPOXO0KICHUSA NPOMEKYTOYHOM arrecTauuu

3auer npoBoAUTCA B popMe 00CYKICHHsI KauecTBa IPEACTABICHHON MMCbMEHHOM paboThI
— peaNbHOM HAyYHOW CTaThH 10 TeME HAayYHO-KBATH(PUKALMOHHON pabOThl Ha aHIJIMHCKOM S3bIKE
B TPYIIIE CIyLIATENIed Kypca ¢ y4eTOM MHEHMsI HAy4YHOTO PYKOBOAMTENS acnupanTa. OKOHYATEIb-
HOE peIlIeHHUEe «3aYTeHO / He 3aYTEHO» MPUHUMACT MPEeno/aBareib Kypca Ha OCHOBAHUHU MIPUBE/ICH-
HBIX HU)KE KPUTEPUEB.

7.3. IlpuMepHbIE TEKCTOBBIE 3aaHKsl Ul IEPEBOJA HA PYCCKUM A3bIK B 00JIACTH JIMTEpA-
TYPH U CPEJICTB MAacCOBOW KOMMYHHUKAIIMH JJIsI KOHTPOJs (MOHHTOPHHIa) KavyeCcTBa YCBOEHHS
Marepuajia
Teker 1.Media

NEWSPAPERS

When it comes to American newspapers, a lot of people outside the United States think of
that slender, serious paper, the International Herald Tribune, said to be on the daily reading list of
many world leaders. The Herald Tribune, however, is not really an American paper. It is published
in Paris (and printed simultaneously in Paris, London, Zurich, Hongkong, Singapore, The Hague,
Marseille, and Miami) as an international digest of news, most of it taken from its much-larger
parents. The New York Times and The Washington Post. Many people in America have never
heard of it. And few Americans would read it when they can get the real thing, that is, the full-
sized daily newspapers.

In 1986, a total of 9,144 newspapers (daily, Sunday, weekly, etc.) appeared in 6,516 towns in
the United States. Most of the daily newspapers are published rain or shine, on Christmas,
Thanksgiving, or the Fourth of July (Independence Day). Including the 85 foreign-language news-
papers published in 34 different languages, the daily newspapers in the United States sell over 63
million copies a day. The 762 Sunday papers are usually much larger than the regular editions.
The record for a Sunday paper is held by The New York Times. One issue on a Sunday in 1965
contained 946 pages, weighed 36 pounds, and cost 50 cents. Reading the Sunday paper is an
American tradition, for some people an alternative to going to church. Getting through all of the
sections can take most of the day, leaving just enough time for the leisurely Sunday dinner. The
Sunday newspapers have an average circulation of 57 million copies. There are also more than
7,000 newspapers which are published weekly, semi-weekly or monthly.

Most daily newspapers are of the "quality" rather than the "popular” (that is, non-quality)
variety. Among the twenty newspapers with the largest circulation only two or three regularly fea-
ture crime, sex, and scandal. The paper with the largest circulation, The Wall Street Journal, is a
very serious newspaper indeed.

It is often said that there is no "national press"” in the United States as there is in Great Brit-
ain, for instance, where five popular followed by three quality newspapers dominate the circula-
tion figures and are read nationwide. In one sense this is true. Most daily newspapers are distribut-
ed locally, or regionally, people buying one of the big city newspapers in addition to the smaller
local ones. A few of the best-known newspapers such as The Wall Street Journal can be found
throughout the country. Yet, one wouldn't expect The Milwaukee Journal to be read: in Boston, or
The Boston Globe in Houston. There has been one attempt to publish a truly national newspaper,
USA: Today. But it still has only a circulation of 1.2 million and, in its popular form, can only of-
fer news of general interest. This is not enough in a country where state, city, and local news and
political developments most deeply affect readers and are therefore especially interesting to them.
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In another sense, however, there is a national press, one that comes from influence and the
sharing of news. Some of the largest newspapers are at the same time news-gathering businesses.
They not only print newspapers, they also collect and sell news, news features, and photographs to
hundreds of other papers in the U.S. and abroad.

Three of the better-known of these are The New York Times', The Washington Post's, and
the Los Angeles Times' news services. In one famous example, an expose of the CIA published in
The New York Times also appeared in 400 other American papers and was picked up or used in
some way by hundreds more overseas. "Picked up" is not quite right. Such stories are copyrighted
and other newspapers must pay for their use. Often newspapers try to avoid paying for this news
by using the original newspaper's story and quoting the story indirectly ("*The Washington Post
reported today that..."). Because so many other newspapers print (or "borrow") news stories from
the major American newspapers and magazines, they have great national and international influ-
ence. This influence spreads far beyond their own readers.

In addition, these newspapers and others such as The Christian Science Monitor, The (Bal-
timore) Sun, the St. Louis Dispatch or The Milwaukee Journal are frequently mentioned among
papers of international excellence. In a large international survey of newspaper editors, The New
York Times was ranked by most as "the world's top daily."

Syndicated columnists, journalists whose articles are sold by an agency for simultaneous
publication in a number of newspapers, have much the same effect. Serious editorial columnists
and news commentators from the major newspapers appear daily in hundreds of smaller papers
throughout the nation. This allows the readers of a small town daily to hear the opinions of some
of the best national and international news analysts. Many newspapers also use syndicated col-
umnists as a way of balancing political opinion. On the so called op-ed pages (opposite the edito-
rial page) of newspapers, columns from leading liberal and conservative commentators are of ten
printed side by side.

Political and editorial cartoons are also widely syndicated. Well-known political cartoonists such
as Oliphant or MacNelly are known to most American and many foreign newspaper readers. Com-
ic strips from Jules Feiffer, Garry Trudeau, or the creator of "Garfield" are similarly distributed.
Satire and humor columns often have international reputations as well. The humor of Art Buch-
wald or Erma Bombeck is enjoyed from New Mexico to New Delhi, although the first writer is at
home in Washington, D.C., the latter in Arizona.

Texer 2 Media and communications
By David Goddy {Associate Editor, Scholastic Update)

The public's right to know is one of the central principles of American society. The men who
wrote the Constitution of the United States resented the strict control that the American colonies'
British rulers had imposed over ideas and information they did not like. Instead, these men deter-
mined, that the power of knowledge should be placed in the hands of the people.

"Knowledge will forever govern ignorance,"” asserted James Madison, the fourth president and an
early proponent of press freedom. "And a people who mean to be their own governors must arm
themselves with the power knowledge gives."

THE FIRST AMENDMENT

To assure a healthy and uninhibited flow of information, the framers of the new government
included press freedom among the basic human rights protected in the new nation's Bill of Rights.
These first 10 Amendments to the Constitution of the United States became law in 1791. The First
Amendment says, in part, that "Congress shall make no law ... abridging the freedom of speech, or
of the press ..."

That protection from control by the federal government meant that anyone — rich or poor,
regardless of his political or religious belief — could generally publish what he wished. The re-
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sult, Madison declared, was that the power to decide what was harmful behavior "is in the people
over the Government and not in the Government over the people.”
Ever since, the First Amendment has served as the conscience and shield of all Americans who
reported the news, who wished to make their opinions public, or who desired to influence public
opinion. Over the past two centuries, however, the means of communication — what we now call
the "media" — have grown immensely more complex. In Madison's day, the media, created by
printing presses, were few and simple — newspapers, pamphlets and books. Today the media also
include television, radio, films and cable TV. The term "the press" has expanded to refer now to
any news operation in any media, not just print. These various organizations are also commonly
called the "news media."”

This media explosion has created an intricate and instantaneous nerve system shaping the
values and culture of American society. News and entertainment are beamed from one end of the
American continent to another. The result is that the United States has been tied together more
tightly, and the media have helped to reduce regional differences and customs. People all over the
country watch the same shows often at the same time. The media bring the American people a
common and shared experience — the same news, the same entertainment, the same advertising.
Indeed, Americans are surrounded by information from the time they wake in the morning until
the time they sleep at night. A typical office worker, for instance, is awakened by music from an
alarm-clock radio. During breakfast, he reads the local newspaper and watches an early morning
news show on TV. If he drives to work, he listens to news, music and traffic reports on his car's
radio. At his office, he reads business papers and magazines to check on industry developments.
Perhaps he helps plan an advertising campaign for his company's product. At home, after dinner,
he watches the evening news on TV. Then he flips through the over 20 channels offered by cable
TV to find his favorite show or a ballgame or a recent Hollywood movie. In bed, he reads himself
to sleep with a magazine or a book.

Our typical office worker like most Americans, takes all this for granted. Yet this dizzying
array of media choices is the product of nearly 300 years of continual information revolution.
Technological advances have speeded up the way information is gathered and distributed. Court
cases have gradually expanded the media's legal protections. And, because the news media in the
United States have been businesses which depend on advertising and sales, owners have always
stressed appealing to the widest possible audiences.

Tekcr 3.Magazines

There are over 11,000 magazines and periodicals in the United States. More than 4,000 of
them appear monthly, and over 1,300 are published each week. They cover all topics and interests,
from art and architecture to tennis, from aviation and gardening to computers and literary criti-
cism. Quite a few have international editions, are translated into other languages, or have "daugh-
ter" editions in other countries. Among the many internationals are National Geographic, Reader's
Digest, Cosmopolitan, Vogue, Time, Newsweek, Scientific American, and Psychology Today.
The weekly newsmagazines — the best known are Time, Newsweek, and U.S. News & World
Report — serve as a type of national press. They also have considerable international impact,
above all Time. This newsmagazine appears each week in several international editions. There are
some for various parts of the United States, for the Far East, for Australia, for Europe, and so on.
Time claims that although the advertising changes in each edition, the content remains the same
internationally. This is not quite true: in the U.S. editions, for instance, there is no section called
"European Notes." In any case, no other single news publication is read so widely by so many
people internationally as is Time.

There are two other reasons why Time has such international influence. First, several other
newsmagazines were modeled on Time. Among these are the leading newsmagazines in France,
Germany, and Italy. Secondly, Time also sells news, news features, interviews, photographs,
graphics, and charts to other publications throughout the world. Feature stories that first appear in
Time are therefore echoed in many other publications in many other countries.
The newsmagazines are all aimed at the average, educated reader. There are also many periodicals
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which treat serious educational, political, and cultural topics at length. The best known of these
include The Atlantic Monthly, Harvard Educational Review, Saturday Review, The New Repub-
lic, National Review, Foreign Affairs, Smithsonian, and, of course, The New Yorker. Such widely
read periodicals, along with the hundreds of professional journals, provide a broad and substantial
forum for serious discussion. Again, a lot of what first appears in these publications is often re-
print internationally or in book form. Many of the long The New Yorker essays, for example, have
later appeared in shortened form in publications such as England's The Observer Magazine or
Germany's Die Zeit.
There is a strong market for such serious publications. National Geographic has an average circu-
lation of over 10 million, Consumer Reports some 3 million, Smithsonian (published by the
Smithsonian Institution in Washington D.C.) over 2 million copies, Scientific American (U.S. edi-
tion) over 700,000, and Saturday Review- and The New Yorker over half a million each. More
popular and less demanding publications, such as Family Circle, Woman's Day, or National En-
quirer, of course, have a huge readership and sell over 4.5 million copies of each issue. Altogether,
there are about 60 magazines in the United States that sell over 1 million copies per issue each,
and roughly the same number with more than 500,000 copies per issue.

7.4. Onucanue nokasareJsieil 1 KpUTEpHeB OLlEHMBAHUS
c()OpMHUPOBAHHOCTH HA PA3JMYHBIX ITanax ux GopMUpoOBAHHA;
HIKAJbI U POLEAYPHl OLEHHBAHUSA

7.4.1. BonnpocoB u 3a1aHUii 1J151 IPOMEKYTOUYHOM aTTeCTAMH
[Ipu oneHke 3HaHUN yUUTHIBAETCS ypOoBE3Hb C(HOPMUPOBAHHOCTH KOMIIETEHLIUH!
1. YpoBeHb C(HhOPMHPOBAHHOCTH KOMIIECTCHITUH.
2. YpoBeHb BIaJICHUSI HAYYHBIM aHIJIMACKUM SI3BIKOB.
3. Jloruka, CTpyKTypa ¥ TPaMOTHOCTb M3JI0KEHHSI BOIIPOCA.
4. YMeH#He CBsI3aTh TEOPUIO C MPAKTUKOM.
5. YMmenue nenars 0000I1IE€HNS, BHIBOIEI.
Tabauya 7.4.1.
IIxaga oneHUBaHHUS HA 3a4eTe

Onenka KpuTtepun BbICTaB/IeHUS] OLCHKH

3auTeHo OO0yuaromuiics TpoAeMOHCTPUPOBAT:

-BJIaJICHHE HAy4YHOU U Mpo¢eCcCHOHATHHOM TEPMUHOJIOTUN HA aHTJINIA-
CKOM SI3BIKE;

-YMEHHE CTPOUTH CBSA3HBIM HAYYHBIA TEKCT HA AHTJIMHACKOM SI3bIKE

- 3HaHue TpeOoBaHMH K GopMaTy U COJEpPKAHNIO HAYYHOH CTaTbu

- YMEHHE OTPAKaTh PE3yJIbTaThl UCCIECIOBAHUS B HAYYHOM TEKCTE.

He 3aureno OO0yuaromuiicss IeMOHCTPUPYET:

--He3HaHWe HayyHOH M MpPOoQEeCcCCHOHATBHON TEPMHUHOJIOTMM Ha aH-
TJIMIUCKOM SI3BIKE;

- HEyMEHHE CTPOUTH CBS3HBIN HAYYHBIN TEKCT HA aHIJIMHCKOM SI3bIKE

- He3HaHMe TpeOOBaHUil K popMaTy U COAEPKAHUIO HAYYHOU CTaTbU

- HEyMEHHE OTPaXkaTh Pe3yJIbTAaThl UCCIIEI0BAHUS B HAYYHOM TEKCTE
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7.5 METOANYECKHUE MATEPHAJIBL, OIIPEJAEJIAIOLIAE MMTPONEAYPbI OLIE-
HUBAHUS 3HAHUW, YMEHNH, HABBIKOB U (MJIN) OIIBITA JEATEJIBHOCTH,
XAPAKTEPU3YIOIIUX DTAIIBI ®POPMUPOBAHUA KOMIIETEHIINNA.

KadecTBO 3HaHHMIl XapakTepu3yeTcs CIOCOOHOCThIO OOY4YaroLIerocs TOYHO, CTPYKTYpH-
POBaHO M YMECTHO BOCIIPOU3BOJUTH MH(OPMAIIHMIO, TOIYYEHHYIO B MPOIECCE OCBOCHUS AHMCLU-
IUIMHBL, B TOM BHJIE, B KOTOPOM OHa ObliIa M3JI0’KE€HA B yUeOHOM M3/IaHUM WM IIPENo1aBaTeIeM.

YMeHusi, Kak NpaBwiIo, (GOpMUPYIOTCS Ha 3aHATHSAX CEMHHAPCKOrO THIA.. 3afaHusl,
HalpaBJIEHHbIEC HA OLIEHKY YMEHH, B 3HAUUTEJIbHON CTENEeHU TPeOYIOT OT 00Y4arolerocs nposiB-
JIEHUS CTEPEOTUITHOCTH MBILUICHMS], T.€. CIIOCOOHOCTH BBINOJIHUTH paboTy 1o oOpasuam, ¢ KOTo-
peIMH OH pabotan B mpouecce oOydeHus. llpenogaBarens k€ OLIEHUBAET CBOCBPEMEHHOCTH H
IPaBUIbHOCTD BBINOJIHEHUS 3a/laHMsL.

HaBbiky - 3TO yMeHus, pa3BUTHIE U 3aKPEIJICHHBIE OCO3HAHHBIM CaAMOCTOSITEJILHBIM TPY-
oM. HaBbiku GopMUPYIOTCS MPH CaMOCTOSATENIBHOM BBIMOJIHEHUH OOYUYaIOUIMMUCS MPAKTHKO -
OpPUEHTUPOBAHHBIX 3aJlaHUM, MOJICIUPYIOIIUX PELIEHUE UM IIPOU3BOJICTBEHHBIX U COLIMOKYIbTYP-
HBIX 33/1a4 B COOTBETCTBYIOILEH 00JacTH NpOPecCHOHAIbHON AEATENbHOCTH, KaK MPaBUIIO, MIPU
BBITOJIHEHUH JOMAIIHUX 33/1aHUH, KYpCOBBIX IPOEKTOB (paboT), HAyYHO-UCCIEAOBATENBCKUX Pa-
00T, MPOXOXKIEHUH MIPAKTUK, IPU pabOTe MHIUBUYaIbHO WIN B COCTaBe Ipymnsl U T.14. [Ipu 3Tom
00yJaroluiics MOCTaBJIEH B YCIOBHS, KOT/1a OH BBIHYX/IEH CaMOCTOSITENIbHO (TBOPYECKU) UCKATh
IYTH M CPEICTBA JJIS pa3pelleHus] OCTaBIEHHbBIX 3a/1a4, CAMOCTOSATENIBHO MJIAHUPOBATh CBOIO pa-
00Ty M aHAJIM3UPOBATh €€ PE3yJbTaTbl, IPUHUMATh OINPEJEICHHBIE PELIEHUS B paMKaX CBOUX
IOJTHOMOYHH, CaMOCTOSTENIbHO BBIOMpATh apryMEHTALMI0 U HECTH OTBETCTBEHHOCTh 3a IpoJie-
JaHHYIO paboTy, T.e. MPOSIBUTH BIIAJICHUE HaBblKaMH. B3anMopelicTBHE ¢ IperoaaBaTeieM ocy-
IIECTBIIAETCS NEPUOJUYECKH 110 3aBEPILEHHIO ONPEIIEHHBIX ITANOB PaOOThl U MPOXOIUT B BUJE
KoHCynbTanui. [Ipu onieHke BiajeHus HaBbIKAMM IIPENoaBaTesieM OLEHUBACTCS HE TOJIBKO Ipa-
BUJIBHOCTb PELICHUSI BBIOJHEHHOTO 3aJlaHusl, HO M CHOCOOHOCTh (FOTOBHOCTH) O0YYaromerocs
pemarh 1moJ00HbIE MPaKTUKO-OPUEHTUPOBAHHbBIE 3a/1aHUS CaMOCTOSITENIbHO (B MEPCHEKTUBE 3a
CTEHaMH BY3a) U, IVIaBHBIM 00pa30M, CIIOCOOHOCTh 00y4aroIerocsi 000CHOBBIBATh M apryMEHTH-
pOBaTh CBOU PELIEHUS U MPEIJI0KEHUS

YceTHBIH onpoc - 3TO Ipoleaypa, OpraHu30BaHHas Kak creluanbHas Oecesa npenojaBa-
TeJsl ¢ Tpynmnoi ooyyaromuxcs (GpOHTAIBHBINA OMPOC) WK C OTACTBHBIMU OOyJaroIUMucs (MH-
JUBHUIYaJIbHBIN ONPOC) C IENBI0 OLIEHKH CPOPMUPOBAHHOCTH Y HUX OCHOBHBIX MOHSTUH U yCBOE-
HUS y4eOHOro MaTepuana.

TecTbl sBISAIOTCA MpocTeieil popma KOHTPOJIs, HAMlpaBlIeHHAs HA MPOBEPKY BIAJACHUS
TEPMHHOJIOTMYECKUM  alnapaToM, COBPEMEHHBIMH HH(MOPMAIIMOHHBIMU TEXHOJIOTUSIMH U
KOHKPETHBIMHU 3HaHUSMH B 00J1aCTH (QYHAAMEHTAIBHBIX U MPUKIAJAHBIX TUCHMIUIMH. TeCT MOXeT
IIPEIOCTABISATh BO3MOKHOCTh BBIOOpA M3 MEPEUHs OTBETOB; OJUH WMJIU HECKOJIBKO NMPaBUIIbHBIX
OTBETOB.

Cemunapckuii 3anamusn - OCHOBHOE Ha3HAUEHHE CEMUHAPCKUX 3aHATUH MO TUCLUIUIMHE
— obecrneunTs rI1yooKoe ycBOeHHE 00yJYarolMMUC MaTepUaoB JIEKIUH, IPUBUBATh HABBIKU Ca-
MOCTOSITEJIbHON pabOThI C TUTEPATYpPOil, BOCIUTHIBATh YMEHUE HAXOUTh ONTHUMAJIbHBIE PEIICHUS
B YCJIOBUSIX U3MEHSIIOIMXCSA OTHOLIEHUH, GopMUpOBaTH COBpEMEHHOE MPOPECCHOHATBLHOE MBbIII-
nenue oOyuaromuxcs. Ha ceMuHapcKuX 3aHATUSAX MPENOAaBaTesb MPOBEPSET BBHITOJIHEHUE CaMo-
CTOATEbHBIX 33JaHUN U Ka4ECTBO YCBOEHUS 3HAHUU.

PA3JIEJ 8. METOAMYECKHUE YKA3AHUSA JJISI OBYYAIOLINXCS
10 OCBOEHMIO JUCHUTIINHEI

8.1. MeToauyeckne peKOMEHIANMU M0 HAMMCAHUIO HAYYHOW CTATHH HA AHTJIMIICKOM
AI3bIKE
YTo0Ob! 10OUTHCSI KOHKPETHOCTU M OOBEKTUBHOCTH SI3bIK M3JI0KEHHS JIOJDKEH COOTBETCTBO-
BaTh CJIEIYIOIUM TPeOOBAHUSAM:
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1)
2)
3)
4)
5)

1. MUcnonw3yiiTe KOHKpETHBIC IUGPHI AN YKa3aHUs KOJUYECTBA UM 00beMa (BMECTO

«MBI TPOAHAIM3UPOBAIA MHOTO NPUMEPOB» IMHUIIUTE «Mbl NpoaHanusupoBanu 1500 mpume-

poBy). Korga nummre o KOIHMUeCTBE UCUUCISIEMBIX 0OBEKTOB, TO MHUCATh JKEIATEIBHO CIOBOM, a

He 1udpoit, ocoderHo, koraa unciao menbine 20. Hanpumep, ve numure — We used 3 methods", a

nummmre - We used three methods".

2. OrpaHuybTe NPUCYTCTBHE B Balllel CTaThe «U T. [I.», «H T. I.», HE UCIIOJIB3YHTE €.J.
Wi 1.e. uiu etc.;
3. H30eraiiTe SMOLMOHATIBHO OKPAIIEHHON JIGKCHUKH.

J1J1st Hay4dHOTO CTUJISL CTaThU U ONMKMCAHUA PE3YIbTATOB CBOMX UCCIIEIOBAaHUM HAa aHTJIMHCKOM
A3BIKE XapaKTepHO MPEANOYTUTEIHHOE UCIOIb30BaHIE NACCUBHBIX KOHCTPYKuMii. CnenoBa-
TENBHO, CTapaiiTech M30eraTh MPEAJIOKCHNUN, HAUMHAIONUXCSI ¢ MecTouMeHus 2 muma “You...”.
[Tocrapaiitech mpeoOpa3oBaTh TaKUe MPEIIOKEHHS B TACCUBHBIE KOHCTPYKIIH, Hanipumep, “‘The
difference can be explained...”, “The evidence can be found..”, “The problem is discussed...”,
“The process can be described...”.

B pasroBopHOM aHIIMICKOM $I3bIKE B KA4eCTBE IMOJUIEKAIIETO YacTO BBICTYMAIOT CJIOBA
"people”, "somebody”, "they", or "you". OHu HUCIONB3YIOTCS JaXKe B TEX CIIydasx, KOTJa HCIOJ-
HUTEJb JACUCTBUS HEM3BECTEH. B HaydyHOM CTHIIE aHTIMICKOTO S3BIKE B TaKX CIy4asx MPUHATO
MCIOJIb30BaHUE TACCUBHBIX KOHCTPYKIMA. CpaBHUTE MPUMEPHI:

They're installing the new computer system next month. u The new computer system is being
installed next month.

Bwmecto nepBoro nuna B npumepe «I conducted research on the World Bank’s policies» vc-
HOJIb3YHTE MACCUBHYIO KOHCTPYKLUIO «Research was conducted on the World Bank’s policies».
BwmecTo nmruHBIX MeCTOMMEHHMI: OUr earth our oceans our society our community numure: the
earth the oceans Australian society or global society the Australian community or the local com-
munity or the Brisbane community.

2. Ucnonw3yiiTe popMallbHYIO JIEGKCHKY U TPAaMMaTHYECKHE 3JIEMEHTHI.

* JIcrioap30BaHue HOMHH&HHS&HHﬁ.

CDOpMaJ'IBHBII‘/‘I [MMCbMEHHBIN aHTIIMICKHAN S3BIK OTJIMYAET HaJIWM4ue OOJBIIEro 4ucia cyuie-
CTBHUTEJBHBIX 10 CpaBHEHHIO ¢ riarosamu. Hampumep, "judgement” Bmecro "judge”, "develop-
ment"” Bmecto "develop™, "admiration” smecro "admire”.

Bwmecto This information enables us to formulate precise questions, mummure This infor-
mation enables the formulation of precise questions.

IIpuBeneM npumMepsl HOMUHATU3ALNN:
There appeared to be evidence of differential treatment of children.
This is reflected in our admiration for people who have made something of their lives, sometimes
against great odds, and in our somewhat disappointed judgment of those who merely drift through
life.
All airfields in the country would be nationalised, and the government would continue with the
development of new aircraft as recommended by the Brabazon Committee.
Like all other forms of life, we human beings are the product of evolution. Bmecto Like all other
forms of life, we human beings are the product of how we have evolved.
Premack used a set of plastic chips to teach a chimpanzee named Sarah the meaning of a set of
symbols. Bmcero Premack used a set of plastic chips to teach a chimpanzee named Sarah what a
set of symbols mean.

® HCHOJ’ILBYﬁTC HAaYYHYIO TJIaroJibHYrO JICKCUKY BMECTO €€ Pa3roOBOPHBIX BAPHAHTOB,
Hanpumep, aHrL. “obtain” BMecTo “get”, “employ” BMecTo “use”,  attempt” BMecto “try”, dis-
covered Bmecto found out, encountered Bmecto came across, escaped Bmecto got away. Y cioB u
COYETaHMH OBIBAIOT Pa3rOBOPHBIC M O(pUIMaNbHBbIEe SKBUBaNeHTHI. Hampumep, | have made less
mistakes. (formal: I have made fewer mistakes.); She's liking it. (formal: She likes it.); I feel real
good. (formal: | feel really good.). Bmecto pasrosoproro OK', ucrnosb3yiite ciosa acceptably’,
“permissible’, “satisfactory’.
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1)

2)

* He ucnosib3yiite COKpAILlEHHs B AHAJIMTHUYECKUX TJIArOJbHBIX KOHCTpyKuMsX. [lummre

“The evidence is not found..” Bmecro “The evidence isn’t found...”. Henp3st ucrons3oBath co-
KpalleHHbIe (OPMBbI, HAIIPUMED,
‘don"”", ‘isn't’, ‘hasn't’, ‘wasn't’, etc. llumure ‘does not’, ‘is not’ u 1. n. Hanpumep, “This illus-
trates the general point that it should not be assumed that the properties of a given characteristic
phonology must derive directly from a constituent/rule that manifests itself directly within the do-
main of the relevant prosodic constituent”. “The geographical locations of the languages are not
given in the chapters”. “There has been essentially no work on the issue as to whether or not the
term is used in a coherent way across the diverse grammatical phenomena to which it has been
applied”. “I will introduce the basic framework for classifying linear relations”.

CoxkparteHHbie (HOpMbI IPUHSTHI B pa3rOBOPHOM SI3bIKE, HO COBCEM HE MPHUHSATHI B aHIJIO-
S3bIYHOM HayyHoM Tekcte. Hampumep, They have lived in New York for many
years.(odunuansHo-nenoBoii), They've lived in New York for many years.(pa3roBopHbiit).

B HayuHOM cTHIIE TaK)Ke HE NMPHHATO OIYCKaTh BcrioMoratesbHbie rinaronsl (Finished your
work?): npaBuibHbIM BapranToM Oyaer Have you finished your work?

Anoctpodsl B HAyYHOM TEKCTE Ha aHTJIMHCKOM SI3bIKE MCIIOJIB3YIOTCS TOJIBKO IJISi BBIPAXKe-
HUSI IPUTSDKATEbHOCTH (Haripumep, Wilson's arguments v researchers’ claim).

Mgl ye oTMeyalld BBIIIE, YTO anocTpod HCHOIb3yeTcs A MPUTSHKAaTeIbHBIX (OpM, OIHA-
KO, HE CJEIYeT UMU 3JIOYNOTPEOIATh: A1 HAYYHOI'O TEKCTa XapaKTEPHO KCIIOJIb30BAHUE IMpeE-
JIOKHBIX MPUTSKATENBHBIX KOHCTpYKUUWA. Hanmpumep, BMecTo ‘the wavefront's curvature’ numunTe
‘the curvature of the wavefront’ unu ‘the wavefront curvature’. ECTb HEKOTOPBIE OTKIIOHCHHS OT
JAHHOTO IpaBWJIa: HANpUMep, Yei-nubo 3akoH ‘Bedford's Law’ wnu ciaydyau, KOT/ia UCIOJIb30Ba-
HUE aJbTEPHATUBHOM MpPENI0KHON KOHCTPYKLMU HE COOTBETCTBYET HOpMaM s3blKa, HaIpUMED,
nummre ‘ftoday's stock market prices’ BMecto ‘the stock market prices of today .

C uncrosib30BaHHMEM OINKCAHHBIX BBIIIE HOMUHAIM3ALUI CBSI3aHO 4YacTO€ IPUCYTCTBUE B
HAYYHOM TEKCTE MPEJIOKHBIX KOHCTPYKIIUii ¢ mpeiorom Of.

Hanpumep, judgment of those treatment of children development of new aircraft

Haubonee yacrotsiMu cyddukcamu oOpa3zoBaHusl HOMHUHAIU3ALUUNA B aHTJIMACKOM SI3bIKE
sBisiroTest -tion (negation, gradation), -ity (polarity, similarity, complexity); -ness (willingness,
darkness, preparedness); -ment (establishment, encouragement); -ship (ownership); -age (mile-
age); -ery (robbery, bribery); -al (renewal); -ance (assistance, resemblance).

* 130eraiite ¢pa3oBbix riiarojiioB. BMecTo ¢pa3oBbIX IIarojoB cTapalTech UCIOJIB30BATh
CJIOBA JIATUHCKOTO (MJIM TPEYECKOr0) MPOUCX 0K ICHUS.

PN TR »»

Hanpumep, “examine” Bmecto “go into”, “investigate” Bmecto “look into”.

* Jlexcuueckas HArpy>K€HHOCTb.

HpI/IH}ITO CyuTaTh, 4TO IHUCbMEHHBIM TEKCT MMEET 6()J’ILH.Iy1-O JICKCUYCCKYIO IINIOTHOCTH IIO
CPaBHEHHUIO C YCTHOW pPEYBI0, T. €. KOJIMYECTBO ITOJHO3HAYHBIX JIEKCHYECKUX EIMHHUII B IIPEMJIO-
JKCHHUU B TMCbMCHHOM TCKCTEC BBIIIEC, YEM B YCTHOM. HaHpHMep, HHUCbMEHHBIN TEKCT HIDKE.

Obviously the government is frightened of union reaction to its move to impose proper be-
haviour on unions.

OoJiee HArpyKEH JIGKCUIECKU, YEM YCTHBIN TEKCT:

Obviously the government is frightened how the unions will react if it tries to make them be-
have properly.

* lcnonb3yiite mpuiiaratenabHbie odpuimaibHoro cruiisi. Hampumep, “major” or ‘“signifi-
cant” BMecto “big”, “negative” BMecto “bad”, “numerous” BMecTo “many”,  innovative”
BMecTo “new”, “ complex” Bmecto “ difficult”, etc.

[Tpumepsr:

‘Since most experts seem to preclude a major upturn in energy prices before the end of the centu-
ry, we may have to develop a combination of policies and taxes to stimulate the market for im-
provements in efficiency now as insurance against disruptions from climate change later.’
Manufacturing productivity has risen by more than half since 1979 — faster than in any other
major industrial country.
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3)

4)
5)

6)

As signalled by at all, however, this use also suggests a negative bias on the part of the speaker
against the existence of any real need to borrow money, and so does not belong in a separate cate-
gory from the others at all: it is just as non-assertive as all the rest.

These negative attitudes permeate decisions about crucial issues such as the allocation of re-
sources, particularly the resources of skilled and experienced staff.

As | indicated in the preceding chapter, innovative approaches to language teaching that have been
recommended in the past have not, generally speaking, been subjected to this kind of pragmatic
treatment.

The more detailed the cost breakdown and analysis, the more complex will become the coding and
analytical decision-taking.

[TpuararenpHble MOTYT HMCIOJIB30BaThes B arpubytuBHOi (@ difficult task) wiu mpenuka-
tuBHoU (yukumu (the task is difficult). Jnst mHayunoro texcra Oosiee XxapakTepHa aTpuOyTHBHAsS
dbyHKIMS mpuiaratesbHbIX. Hanpumep,

With economic specialisation and the development of external economic linkages, division
of labour intensifies, a merchant class is added to the political elite, and selective migration
streams add to the social and ethnic complexities of cities.

PA3JEJA 9. YUYEBHO-METOJAAYECKOE U THOOPMAIIMOHHOE
OBECIIEYEHHUE JUCIUIIJINHBI

Ocnosnas rumepamypa*

1.JIsruxo JI.SI. Aurnuiickuii si361k i1 acnupantoB. English for Post-Graduate Students
[DneKTpOHHBIH pecypc]: yueOHO-MeTOINYECKOe TOCOOUE M0 aHTTUHCKOMY S3bIKY JIJISl aCTIpaH-
toB/ JIprako JI.41., HoBorpanckas-Mopckast H.A.— DneKTpoH. TeKCTOBbBIE TaHHbIe.— J[OHEIK:
JloHelkuii rocyapcTBEHHBINM yHUBEpCUTET ynpasienus, 2016.— 158 ¢.— Pexum nocryna:
http://www.iprbookshop.ru/62358.html.

2.AHTIIUHACKHIN A3BIK [Tl aCTIMPAHTOB [ DIeKTPOHHBIN pecypc]: yuebnoe mocodue/ T.C.
Bboukapesa [u ap.].— DneKkTpoH. TeKcToBbIe nanHble.— Openoypr: OpeHOyprckuii rocynap-
cTBeHHbIN yHuBepcuteT, DbC ACB, 2017.— 109 ¢.— Pexxum nocrtyma:
http://www.iprbookshop.ru/71263.html.

3.IlIumanoBckas JI.A. AHHOTHpOBaHUE U pedepupoBaHUE HAYYHO-TIOMYIISIPHON JIUTEpaTy-
PBI Ha QaHTJIUMCKOM $I3bIKE [ DNEKTPOHHBIN pecypc|: Ha MaTepualie HayqHO-TIOMYJISPHBIX CTaTe u3
amepukaHckoi mpeccel. Ha 061. American Science Popular Reader. Yue6Ho-MeTonuyeckoe mo-
coome/ [llmmanoBckas JI.A.— DnekTpoH. TekcToBble AJaHHbIe.— Kaszanb: Ka3zaHckuil HalimoHab-
HBI HCCIICIOBATEIbCKUN TeXHONOTHUecknid yauBepcuteT, 2010.— 96 c.— Pexum mocryma:
http://www.iprbookshop.ru/61819.html.

Jononnumenvnas numepamypa’

1. UcenoBa ®.K. YyeOHO-MeTOAMUECKOE TOCOOHME MO HU3YUEHHUIO UCIUTUIMHBI
«AxaneMuueckoe MUChbMO U YTeHUe» [DnekTpoHHblid pecypc]/ McenoBa @.K.— DneKkTpoH. Tek-
cToBble JaHHble.— AcTaHa: Kazaxckuii ryMaHUTapHO-IOpUANYECKUN yHHUBepcUuTeT, 2016.— 232
c.— Pexxum nocryma: http://www.iprbookshop.ru/72453.html

2.Kynerypa. Kommynukanus. IlepeBoa [DnexktpoHHblil pecypc]: moHorpadus/ C.B. Ce-
pebpsikoBa [ 1ip.].— DIEeKTpoH. TeKCcTOBbIe nanHble.— CrtaBpomnoib: CeBepo-KaBkasckuit deme-
pabHBIN YHUBEPCUTET, 2017.— 228 cC— Pexum JOCTyTa:
http://www.iprbookshop.ru/75580.html.

3. lMorogun B.I1. KondepeHi-nepeBo B MEXIYHAPOAHBIX OpraHU3aIUAX [ DIEKTPOHHBII
pecypc]: pabouune dopmartsl u crienapuu. Jlokymenranus. Jlekcuka/ [Toronun b.I1.— DnextpoH.
TekcToBbie naHHbie.— CI16.: Poccuiickuii rocymapcTBEHHBIN MeIaroruuecKuii YHUBEPCUTET UM.
AWM. Tepriena, 2015.— 174 c.— Pexum pocryna: http://www.iprbookshop.ru/51681.html.

1 Y3 OBC uncturyra
213 DBC uncturyra
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Ilepeyenb nHGOPMALMOHHBIX TEXHOJIOT Ui, HCNOJIb3YeMbIX NP OCYLIeCTBJIEHUH
00pa3oBaTeJbHOIO MPOIECcCa MO HAYYHBIM HCCJIeIOBAHNAM, BKJIIOYAs
NporpaMMHoe odecrnedyeHue

CoBpeMenHble podeccHOHATbHBIE 0231 JAHHBIX

Hayunas snektponnas 6uommoreka eLIBRARY.RU .
(Pexxum mocryma https://elibrary.ru/defaultx.asp)/

Hayunas AIIEKTPOHHAS OonbmmoTeKa cyberleninka.ru. Pexum JIOCTYTIa
https://cyberleninka.ru/

B TOM 4YHCJIe MeKAYHAPOAHbIe pedpepaTUBHBbIE 0a3bl JAHHBIX HAYYHbBIX U3IaHUM
AENSI Publisher (American-Eurasian Network for Scientific Information Journals. (Pe-

UM goctymna http://www.aensiweb.com/journals.html)
Science Alert ( Pexxum goctyna https://scialert.net/ )
Global Advanced Research Journals. (Pexxum moctyma: http:// www garj.org/)

Hupopmayuonnsie cnpasounvie cucmemol
Wudopmanmonno-cnpaBounas cucrema «Koncynprant +»  http://www.consultant.ru

Hayunas cnpaBounas cuctema http://www.sciencedirect.com
Academic Writing. http://www.academicwritingblog.com/ &
British Council. Learn English Professionals. Academic Writing.
http://www.britishcouncil.org/professionals-lesson-downloads-academic-writing-homepage.htm
OTKpBITHIN ClIpaBOYHBII HHTEpHET pecypc: http://www.authoraid.info/en/resources/

Komnnexkm JIUUECH3UOHHO20 RPOCPDAMMHO20 obecneuenusn

Microsoft Open Value Subscription anst pemennit Education Solutions Ne V723251. MDE (Win-
dows 7, Microsoft Office 2010/2013 u Office Web Apps. ESET NOD32 Antivirus Business Edi-
tion) morosop Ne J1J11807/01 ot 18.07.2014r. Ilpunoxenue Ne7 ot 24 uromnst 2018
Mupanonuc - noroop 244/09/16-k ot 15.09.2016
Koncynbrant mioc - gorosop MU-2-OB-79717-5612017 ot 28.12.2016

1C: Ilpennpustue 8. KoMmiekT /17151 00y4eHHs B BBICHIMX U CPETHUX Y4EOHBIX 3aBEACHUSIX. (J10-
roBop o cotpyanuuectse ot 18.11.2015

1C butpukc: Buyrpennuii nopran yueOHoro 3asegenus (qor. Ne009/061115/03 ot 06.11.2015r.),
Cucrema tectupoBanust INDIGO (nor. /I-54792 ot 07.11.2018r.)

PA3JEJ] 10. MATEPUAJILHO-TEXHUYECKOE OBECIIEYEHUE OBPA30BATEJILHOI'O
MPOIIECCA

VYyeOHass ayautopuu Al NpoBeneHus 3aHATul | KoMIuiekT cnennanbHON yueOHON Mebemu.
JIEKIIMOHHOTO THIA, 3aHATUI CEMHMHApCKOro TU- | MynbTUMeIuitHOe 000pyI0BaHNE: KOMITBIOTED,
1a, TPYNIIOBBIX M WHAMBUAYAJbHBIX KOHCYJBTA- | BUIEOIPOECKTOP

UMW, TEKYLLEro KOHTPOJIS M IPOMEKYTOYHOMU
aTTeCTalluu

[TomermieHue st CaMOCTOSTETLHOM PabOThI KOMIIBIOTEpHAs TEXHHKAa C BO3MOXXHOCTBIO
nonkroueHust kK cetu "HMHTepHeT" M obecme-
YeHHEM J0CTYyIMa B 3JEKTPOHHYIO MH(OpMAIIU-
OHHO-00PA30BATENILHYIO0 CpEy OpraHu3alluu,;
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MIPUHTED
Komrmnekt cnenmansHoi yueOHON Mebenu
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